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IMMIGRATION ORDINANCE (CHAPTER 89)
Jose Blanguer Rovemlo—Deportation Order
Date of CMMmi & G6th February, 1958

Wiiennas on the 20th day of January, 1958, before the Magistrate's C’Olll‘f of Lagos
Josr: Brancurr Rosemio was chatged with an offence contrary to section 19 of the
Imemigration Ordinance, Cap. 89, as amended by the Immigration (Amendment) Ordi-
nance, No. 18 of 1956, and the said court found that the charge was proved ;

" AND WHEREAS the said court in exercise of the powers conferred by section 144 of the
said Ordinance referred the fucts of the case go the. Governor-General and recommen ded

that the said Jose Braneuer Rosemro be deported from Nigeria 3 \\

AND WHEREAS the Governor-General has considered the récommendation th;lt the *
said Josr BLaNGUER RosemLo be deported from Nigeria and deemed it fit to make a

deportation order ; "

Now, THEREFORE, in exercise of the powers' conferred upon the Governor-General
by section. 144 of the Immigration Ordinance, it js hereby ordered and required that the
siid Josg BLANGUER R0sEMLO shall leave Nigeriaat the first ayailable opportunity and -
shall thereafter remain out of Nigeria. *

DATED the 28th day of January, 1958,

- A, F, F.P, Newns,
Secretary to the Governor-General

PM06312/C.168
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IMMIGRATION ORDINANCE (CHAPTER §9) ;
Hose Borch Cervera—Deportation Order |
Date of Commencement : 6th February, 1958 ‘
WitkeAs on the 20th day of January, 1958, before the Magistrate's Court of Lagos
Hose Borent CrrVERA was charged with an offence contrary to section 19 of the Immigra-

tion Ordinance, Cap. 89, as amended by the. Immigration (Amendment) Ordinance,
No. 18 of 1956, and the said court found that the charge was proved ; -

_ Axpwikreas the said coutt in exorcise of the powers conferred by section 14 of the
said Ordinance referred the facts of the case to the Governor-General and recommended ™ -
that the said Hose Borcir CrrvERA be deported from Nigeria ;-



'  AND WHEREAS the Govemor-Gcnaﬁl- has considered the recommendation that the
said Hosg BorcH CERVERA be deported from Nigeria and deemed it fit to make a deporta-
tion order ;

Now, THEREFORE, in exercise of the powers conferred thc Governor-General
by section 144 of the Immigration Ordinance, it is her¢by opdered and required that the
said Hose Borct CERVERA shall leave Nigeria at the first avadable op]mrtmul‘.y and shall

thereafter remain out of ngerm.

Datep the 28th day af’i January, 1958,

A, F. F. P, Newxs,
: Secretary to the Governor-General
PMO06312/C.168

L.N. 20 of 1958

IMMIGRATI.ON ORDINANCE (CHAPTER 89)
_ Miguel Comel Andres—Depottation Order

Date of Commencement : 6th February, 1958

‘WurReas on the 20th, day of J’muag 1958, before the Magistrate's Court of Lagos
Micuer CoMEL ANDRES was an o encccm:trarytqmmwofthclmm:
gration Ordn%mae. Cap. 89, as am::nded by the Immigration (Amendment) Ordinance,

No 18 of 195 and the said court found that the chargewas proved ;

: AND wHEREAS the sdid courf in exercise of the powers conferred by section 144 of the
said Ordinance referred the facts of the case to the Governor-General and rcwzmnendcd
that the said MicueL CoMEL ANDRES be depbrted from Nigeria; .

AND WHEREAS the Governor—General has considered the reeommcndauon thlt the
said MicueL -Comel, ANDRES be dcportedﬁ‘olegcnamd deemed it fit 10 make 2
-deportation order;

Now, THEREFORE, in exercise of the powers conferred upon the Govetnor-General by
section 144 of the Immigration Ordinance, it ia hereby ordered and required that the sxid
Micuer ComeL ANDRES shall leave Nigeria at the first available opportumty and shall
thereafter remain ont of thena. P

Daren the 28th day of January, 1958,

A F.EP Ngwm,
Secretary to the Gmmmﬂmd

PM06312/C.168



L.N. 21 of 1958
CUSTOMS ORDINANCE (CHAPTER 48).
Open-General Import Licence No. 2 of 1956 Pk
Scheduled Teititories and Easy Curfency Countries - - -
! . (ATendqlént No. 5) ' .
Date of Commencement: 6th February, 1958 !

The Open General Im‘;;’ort Licence specified above.(pul::lfshed aa"Legal Notice 102
of 1956) is further amended by the deletion from the Second Schedulel(list of exceptions)

=7

thereto of the following items : \ :
L . g _ Import List No.
i Description Group  Item

1. Arms and ammunition i i ATl W .. 691 Al
2. Expmsi‘l'eﬁ LR e LR LR LY *’ LR - 2 591 Ml

" J. E. B, HaL,

' ‘ Import Licensing Authority,
Lagos, 24th January, 1958, ~ Federal Department of Commerce and Industries

-

ExpranaToRY NOTE

Under section 5 of the Arms Ordinance the importation of arms and ammunition
is prohibited except under import licence granted by the prescribed authority. Similarly,
under .g{piulaﬁon 13 of the Explosives Regulations the importation of explosives is
prohibited except under permit issued by the Inspector-General of Police.

The purpose of the present amendment to Open General Import Licence No. 2
of 1956 is to dispense with the necessity for obtaining, in addition, a licence granted by
the Import Licensing Authority, but it in no way abso%:rm importers of arms, ammunition

“and explosives from compliance with the legislation referred to in the preceding para- -
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